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Safety Information
Sicherheitsinformationen - Informazioni sulla sicurezza - Informations relatives a la sécurité -
Informacién de seguridad — Sédkerhetsinformation

DE

Produktbeschreibung: Zubehdr zur Erhéhung der Sichtbarkeit gemaR EN17353:2020. Aufbewahrung: Sauber und trocken aufbewahren. Vor direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen. Anwendung: Der Reflektor sollte ausschlieflich bestimmungsgemaf® gebraucht werden, sauber gehalten und nicht von anderen
Gegenstanden verdeckt werden. Haltbarkeit: Die Bestandigkeit hangt von der Aufbewahrung, der Haufigkeit und Intensitat der Nutzung und dem Anwendungsbereich ab.
Eine genaue Haltbarkeitsangabe kann daher nicht getroffen werden. Entsorgung: Uber den normalen Hausmiill entsorgen. Bitte die lokalen Abfallvorschriften beachten.
Konformitatserklarung: www.salzmann.eu Ersatzteile: nicht verfiigbar. Gefahrenrisiko: Dieses Produkt wurde gemaf der EU-Norm EN17353:2020. UnsachgemaRer
Gebrauch kann zu schweren Verletzungen fihren. Um allseitige Sichtbarkeit zu erreichen, miissen mindestens zwei Geréte verwendet werden; diese sind auf der
linken und rechten Seite des Oberkorpers anzubringen.

EN

Product Description: Reflective accessory in accordance with EN17353:2020. Storage: Always store in clean, dry conditions. Avoid direct sunlight. How to use: use this
reflector as described, make sure it is clean and not covered by any other objects. Lifetime: depends on storage and the intensity and frequency of use, as well as the
environment it is used in. Therefore, an exact lifetime cannot be given. Disposal: dispose as normal household waste, check your local disposal regulations. Spare parts:
not available. Risk: This product has been designed under EN17353:2020. If this product is not correctly used it can lead to serious personal injury Letter of
Conformity: www.salzmann.eu In order to achieve visibility from all sides at least two devices shall be used; these shall be used on the left and the right side
of the torso.

FR

Description du produit : Accessoire pour augmenter la visibilité conformément a la norme EN17353:2020. Stockage : Toujours ranger cet accessoire dans un endroit
propre et sec. Ne pas ranger dans un endroit exposé directement a la lumiére. Conseils et limites d’utilisations : utilisez ce réflecteur comme décrit, assurez-vous qu'il
est propre et qu’il n’est pas recouvert d’autres objets. Durée de vie : la durée de vie dépend du stockage, de l'intensité et de la fréquence d'utilisation ainsi que de
I'environnement dans lequel ce vétement est utilisé. Donc, une durée de vie exact ne peut étre donnée. Elimination : Vous pouvez les jeter avec les déchets ménagers
habituels. Veuillez s’il vous plait vérifier vos reglements locaux d’élimination. Accessoires/Piéces détachées : Non concerné. Reéglementation : Ce produit a été
développé suivant la norme EN17353:2020. Une mauvaise utilisation de ce produit peut entrainer des dommages importants pour l'utilisateur. lettre de conformité:
www.salzmann.eu Afin d'obtenir une visibilité de tous les c6tés, au moins deux dispositifs doivent étre utilisés ; ceux-ci doivent étre utilisés sur le c6té gauche
et le c6té droit du torse.

IT

Descrizione prodotto: Accessorio di visualizzazione in confomita alla normativa EN17353:2020. Conservazione: conservare in luogo asciutto e pulito, lontano dalla luce
solare diretta. Utilizzo e limitazioni d’uso: utilizzare il prodotto come da istruzioni. Assicurarsi che sia pulito e non coperto da altri oggetti. Durata: la durata di questo
prodotto dipende dalla sua corretta conservazione, dall'intensita, frequenza e condizioni di utilizzo. Per questo, non & possible indicare la durata esatta del prodotto.
Smaltimento: Smaltire secondo le normali procedure per lo smaltimento di rifiuti domestici, seguendo le indicazioni delle vostre autorita locali. Pezzi di ricambio: non
disponibili. Rischio: prodotto progettato secondo la normativa EN17353:2020. Se questo prodotto non viene utilizzato correttamente, puo causare gravi lesioni personali.
Dichiarazione di conformita: www.salzmann.eu

Per ottenere la visibilita da tutti i lati devono essere utilizzati almeno due dispositivi; questi devono essere usati sul lato sinistro e destro del busto.

ES

Descripcion del producto: esta cubierta de pierna conforme a EN17353 :2020 (EU) 2016/425 Annex Il.. Almacenaje: No conservar en sitios sujetos a la luz solar directa.
Siempre se debe guardar en condiciones limpias y secas. Consejos y limitaciones de uso: Utilice este reflector como se describe, aseglrese que es limpio y no cubierto
por cualquier otro objeto. Vida: la vida de este producto depende de la intensidad y la frecuencia de uso, asi como el medio ambiente en el que es usado. Disposicién:
Pueden depositarse en la basura domestica ordinaria. Por favor, compruebe sus regulaciones de disipacion locales. Repuestos: no disponible. Riesgo: este producto ha
sido disefiado segun los accesorios de visibilidad EN17353:2020. Si este producto no se usa correctamente, puede provocar lesiones personales graves. carta de
conformidad: www.salzmann.eu

Para lograr la visibilidad desde todos los lados se utilizaran al menos dos dispositivos; estos se utilizaran en el lado izquierdo y derecho del torso.

NL

Product beschrijving: Zichtbaarheid accessoire volgen EN17353:2020. Opslag: Bewaar steeds in een droge, propere omgeving. Niet opslaan in direct zonlicht. Gebruik:
Zoals aangegeven. Zorg ervoor dat het accessoire proper en niet bedekt is. Levensduur: Hangt af van opslag, intensiteit en frequency van gebruik en omgevingsinvioeden.
Hierdoor kan de exacte levensduur niet gegeven worden. Verwerking: Weg gooien zoals normaal huisvuil, Volg uw actuele, lokale wetgeving.

Reserve onderdelen: Niet beschikbaar.Risico: Dit product is ontworpen volgens EN17353:2020. Indien dit product niet correct wordt gebruikt kan dit leiden tot ernstige
verwondingen. Conformtiteitsattest: www.salzmann.eu Om zichtbaarheid van alle kanten te bereiken, moeten ten minste twee apparaten worden gebruikt; deze
worden gebruikt aan de linker- en rechterkant van de romp.

SV

Produktbeskrivning: detta bendverdrag med EN17353:2020 (EU) 2016/425 Annex Il.F6rvaring: Forvara alltid reflexen i ren och torr miljé. Undvik férvaring i direkt
solljus.Anvandarinformation: Anvand reflexen pa avsett vis och sakerstéll att den ar ren och inte tacks av andra foremal.Hallbarhet: Reflexens livslangd ar beroende av
hur den lagras och hur frekvent och intensivt den anvands, samt i vilka miljder den anvands. Det ar darfor inte mdjligt att sdga den exakta livstiden for
produkten.Sophantering: Skadad och forbrukad reflex sorteras som hushallsavfall enligt lokala regler. Reservdelar: inte tillgangliga. Risker: Den har produkten ar
designad enligt EN17353:2020. Om produkten inte anvénds korrekt kan det leda till allvarliga personskador.Férsakran om dverensstimmelse: www.salzmann.eu For
att uppna sikt fran alla sidor ska minst tva anordningar anvindas. dessa ska anvidndas pa véanster och hoger sida av balen.

PL

Opis produktu: Akcesorium odblaskowe zgodne z EN17353:2020. Przechowywanie: Zawsze przechowuj w czystych i suchych warunkach. Nie przechowuj w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Sposéb uzycia i ograniczenia uzytkowania: uzywaj odblasku zgodnie z opisem, upewnij sie, ze jest
czysty i nie jest przykryty przez zadne inne przedmioty. Zywotnos$é: zalezy od przechowywania, intensywnosci i czestotliwosci uzytkowania, a takze $rodowiska, w ktérym
jest uzywana. Dlatego nie mozna poda¢ doktadnego czasu zycia. Utylizacja: zutylizuj jak zwykle odpady domowe, sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji.
Deklaracja Zgodnosci : www.salzmann.eu Czesci zmienne : niedostepne. Ryzyko: produkt zostat zaprojektowany zgodnie z wymogami normy europejskiej
EN17353:2020 dotyczacej osobisttych srodkéw ochrony indywidualnej o wysokiej widzialnosci. W przypadku nieprawidtowego uzycia produktu, uzytkownik naraza sie na
brak ochrony i powazne uszkodzenie ciata.

W celu uzyskania widocznosci ze wszystkich stron nalezy zastosowac co najmniej dwa urzadzenia; nalezy je stosowac¢ po lewej i prawej stronie tutowia.
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Produktbeskrivelse: Tilbehgr til synlighed i overensstemmelse med EN17353:2020 Opbevaring: Opbevares altid under rene og terre forhold. Opbevares ikke i direkte
sollys. Brug og begransning af brugen: Brug denne refleks som beskrevet, sgrg for, at den er ren og ikke daekket af andre genstande. Levetid: Afhaenger af opbevaring,
intensitet og hyppighed af brugen samt vejrforholdene det bruges under. Derfor kan en praecis levetid ikke gives. Bortskaffelse: Bortskaffes som normalt
husholdningsaffald. Unders@g dine lokale bestemmelser for bortskaffelse. Reservedele: Ikke tilgeengelige. Risiko: Dette produkt er designet i henhold til EN17353:2020.
Hvis dette produkt ikke anvendes korrekt kan det medfere alvorlig personskade. Overensstemmelsesbrev: www.salzmann.eu For at opna udsyn fra alle sider skal der
anvendes mindst to anordninger; disse skal bruges pa venstre og hgjre side af torsoen.

cz

Popis produktu: Reflexni prvek v souladu s EN17353:2020. Skladovani: Skladujte vzdy v Cistych a suchych podminkach. Neskladujte na mistech vystavenych pfimému
sluneénimu zafeni. Jak pouzivat a omezeni pouziti: Tento reflexni prvek pouZivejte, jak je popsano, ujistéte se, Ze je Gisty a nekryty zadnymi jinymi pfedméty. Zivotnost:
zalezi na skladovani, intenzité a frekvenci pouziti, jakoz i na prostfedi, ve kterém se pouziva. Proto nelze stanovit pfesnou Zivotnost. Likvidace: zlikvidujte jako bézny
domaci odpad, zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci. Nahradné diely: nie su k dispozicii. Riziko: Tento produkt bol navrhnuty podla normy EN17353:2020. Ak tento
vyrobok nebudete spravne pouzivat, méze to spdsobit vazne zranenie oséb list o zhode: www.salzmann.eu K dosazeni viditelnosti ze vSech stran musi byt pouzita
alespon dvé zafrizeni; ty se pouziji na levé a pravé strané trupu.

SK

Popis produktu: Reflexny prvok v sulade s EN17353:2020. Skladovanie: Skladujte vzdy v Cistych a suchych podmienkach. Neskladujte na miestach vystavenych
priamemu sineénému ziareniu. Ako pouzivat’ a obmedzenie pouzitia: Tento reflexny prvok pouzivajte, ako je popisané, uistite sa, Ze je Cisty a nekryty Zziadnymi inymi
predmetmi. Zivotnost”: zaleZi na skladovani, intenzite a frekvencii pouZitia, ako aj na prostredi, v ktorom sa pouziva. Preto nie je mozné stanovit presnl Zivotnost.
Likvidacia: zlikvidujte ako bezny domaci odpad, skontrolujte miestne predpisy pre likvidaciu. Nahradné diely: nie su k dispozicii. Riziko: Tento produkt bol navrhnuty
podla normy EN17353:2020. Ak tento vyrobok nebudete spravne pouzivat, méze to spdsobit vazne zranenie osob list o zhode: www.salzmann.eu

Na dosiahnutie viditelnosti zo vSetkych stran sa pouziju aspon dve zariadenia; tieto sa pouzivaju na lavej a pravej strane trupu.
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